
B1.44.2 Indirecte rede: verleden tijd 
Mowa zależna: czas przeszły

 

W mowie zależnej zdanie podrzędne jest zazwyczaj w czasie przeszłym, jeśli
czasownik w zdaniu nadrzędnym jest w czasie przeszłym.

1. W mowie zależnej używa się różnych spójników, takich jak dat, waarom, hoe, of.
2. W mowie zależnej zmienia się czas: czas przeszły w mowie niezależnej staje się czasem
zaprzeszłym, czas teraźniejszy staje się czasem przeszłym, a zal staje się zou.

Type zin (Rodzaj zdania) Directe rede  (Mowa niezależna ) Indirecte rede  (Mowa zależna )

normale zin (zwykłe
zdanie)

De overstroming veroorzaakte veel
schade. (Powódź spowodowała duże
szkody.)

Hij zei dat de overstroming veel schade
had veroorzaakt. (On powiedział, że powódź
spowodowała duże szkody.)

vragende zin (zdanie
pytające)

Waarom zette je je in voor het
milieu? (Dlaczego angażowałeś/-aś się
na rzecz środowiska?)

Hij vroeg waarom ze zich voor het milieu
had ingezet. (On zapytał, dlaczego ona
zaangażowała się na rzecz środowiska.)

voorwaardelijke zin
(zdanie warunkowe)

Als je je inzet, kan het helpen. (Jeśli
się zaangażujesz, może to pomóc.)

Ze zei dat als je je inzette, het zou kunnen
helpen. (Ona powiedziała, że jeśli byś się
zaangażował/-a, to mogłoby pomóc.)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. De wethouder zei dat de vervuiling in onze wijk de afgelopen jaren _________________ toegenomen.  
(Radny ds. wykonawczych powiedział, że zanieczyszczenie w naszej dzielnicy wzrosło w ostatnich latach.)  

a.   was  b.   had  c.   is  d.   werd

2. Mijn collega vroeg waarom de gemeente de vergunningen voor die fabriek _________________
verlengd.   (Mój kolega zapytał, dlaczego gmina przedłużyła pozwolenia dla tej fabryki.)  

a.   was  b.   had  c.   heeft gehad  d.   heeft

3. De medewerker van de gemeente zei dat als we beter recycleerden, we minder restafval
_________________ hebben.   (Pracownik gminy powiedział, że gdybyśmy lepiej recyklingowali, mielibyśmy
mniej odpadów resztkowych.)  

a.   zal  b.   zullen  c.   zouden  d.   hebben

4. De huisarts vroeg of ik me aan de adviezen over luchtkwaliteit _________________ gehouden.   (Lekarz
rodzinny zapytał, czy stosowałem się do zaleceń dotyczących jakości powietrza.)  

a.   had  b.   heeft  c.   was  d.   heb

1. was 2. had 3. zouden 4. had

2. Przepisz zwroty (QR: AI+) 

1. (Hij zei) "Ik lever het rapport morgen in."
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____________________________________________________________________________________________________
(Powiedział, że odda raport następnego dnia.)

2. (De teamleider vroeg) "Waarom heb je je ziek gemeld?"
____________________________________________________________________________________________________
(Lider zespołu zapytał, dlaczego zgłosiłem chorobę.)

3. (Ze zei) "De storing veroorzaakte gisteren veel problemen."
____________________________________________________________________________________________________
(Powiedziała, że awaria dzień wcześniej spowodowała wiele problemów.)

4. (De collega zei) "Als je de handleiding leest, begrijp je het sneller."
____________________________________________________________________________________________________
(Kolega powiedział, że jeśli przeczytam instrukcję, zrozumiem to szybciej.)

1. Hij zei dat hij het rapport de volgende dag zou inleveren. 2. De teamleider vroeg waarom ik me ziek had gemeld. 3. Ze zei
dat de storing de dag ervoor veel problemen had veroorzaakt. 4. De collega zei dat als ik de handleiding las, ik het sneller
zou begrijpen.

3. Popraw błąd 
1. De inspecteur vroeg dat de fabriek de uitstoot al had gemeten.

_____________________________________________________________________________
Inspektor zapytał, czy fabryka zmierzyła już emisję.

2. De beleidsadviseur zei dat de nieuwe wet morgen ingaat.
_____________________________________________________________________________
Doradca polityczny powiedział, że nowa ustawa wchodziła w życie jutro.

1. De inspecteur vroeg of de fabriek de uitstoot al had gemeten. 2. De beleidsadviseur zei dat de nieuwe wet morgen inging.
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